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Place 
Clément-
Cormier

La Chaudière

Pavillon 
Rémi-Rossignol

Pavillon 
Jeanne-
de-Valois

Pavillon 
Jacqueline-
Bouchard

Faculté
d’ingénierie 

Pavillon
des sciences 
de l’environnement

Pavillon des arts

Bibliothèque 
Champlain

Stade
d’athlétisme

CEPS 
Louis-J.-Robichaud

Résidence 
Lefebvre

Pavillon 
Léopold-
Taillon

Pavillon 
Clément-Cormier

Pavillon 
Adrien-J.-
Cormier

Résidence
Lafrance

Pavillon 
Jean-
Cadieux

Église Notre-
Dame-d’Acadie

Centre 
étudiant

Studio-théâtre 
La Grange

Résidence 
Médard-Collette

PARC
ÉCOLOGIQUE DU

MILLÉNAIRE

Pavillon
Pierre-Amand-
Landry

Aréna 
J.-Louis-Lévesque

Pavillon 
J.-Raymond-
Frenette

bmillett
Callout
This is the dorm building Residence Lefebvre we will be staying in and the registration desk for Friday arrivals. Pull up to this door to check in and then go park your car.

bmillett
Callout
This is where you park your vehicle. you must pay for parking until 6pm on Friday. free for the weekend.

bmillett
Callout
This is where the Saturday evening Banquet is. This is where Guests register on Saturday evening.

bmillett
Callout
This is Student Union Building, where the meals are and the entrance to where our meeting room will be.

bmillett
Callout
This is the entrance with traffic lights from Morton Ave.




